FAUCHON

LE GRAND CAFE

PARIS

CARTE BAR
GRAND CAFE FAUCHON

Tous nos prix sont en euros, service compris /Al our prices are in euros, service included
Toutes nos viandes et poissons sont d'origine francaise / Al our meats and fishes are of French origin
L'abus dalcool est dangereux pour la santé, a consommer avec modeération / Alcohal averconsumption is dangerous for your health, consume with moderation



FAUCHON

LE GRAND CAFE

PARIS

CHAMPAGNES AU VERRE (12,5CL)
CHAMPAGNES BY THE GLASS

CHAMPAGNE BRUT
BRUT CHAMPAGNE

Fauchon Brut 16

Laurent Perrier Brut « La Cuvée » 18

CHAMPAGNE BLANC DE BLANCS
BLANC DE BLANCS CHAMPAGNE

Laurent Perrier 22

CHAMPAGNE ROSE
ROSE CHAMPAGNE

Fauchon 18

Laurent Perrier 22

Tous nos prix sont en euros, service compris /Al our prices are in euros, service included
Toutes nos viandes et poissons sont d'origine francaise / Al our meats and fishes are of French origin
L'abus dalcool est dangereux pour la santé, a consommer avec modeération / Alcohal averconsumption is dangerous for your health, consume with moderation



FAUCHON

LE GRAND CAFE
RARIS

LA SELECTION FAUCHON (12,5CL)
THE FAUCHON SELECTION

BLANCS / WHITE

AOC Vouvray, 2021, Domaine Vincent Caréme
AOP Sancerre, 2021, Domaine Lucien Crochet
AOP Chablis, 2021, Domaine Garnier

ROUGES / RED

IGP Ile de France, Les Trois Corneilles, 2021, Domaine La Bouche du Roi
AOP Morgon, Cote du Py, 2021, Domaine Jean Foillard

AOP Bourgogne, Pinot Noir, 2021, Domaine Bouvier

ROSES / ROSE
AOP Cotes de Provence, 2021, Chateau Miraval
AOP Cotes de Provence, 2022, Whispering Angels, Caves d’Esclans

MOELLEUX/ SWEET

AOP Pacherenc du Vic Bilh, Larmes Céleste, 2017, Chateau Bouscassé h0cl

AQC Coteaux du Layon, 2016, Domaine de a Soucherie

Tous nos prix sont en euros, service compris /Al our prices are in euros, service included
Toutes nos viandes et poissons sont d'origine franaise / All our meats and fishes are of French origin

L'abus dalcool est dangereux pour la santé, a consommer avec modeération / Alcohal averconsumption is dangerous for your health, consume with moderation



FAUCHON

LE GRAND CAFE
RARIS

COCKTAILS SIGNATURE (12CL)
SIGNATURE COCKTAILS

18

LA PETITE MADELEINE / The Little Madeleine

Un véritable retour en enfance avec ce cocktail gourmand : Rhum brun, Triple sec,
Liqueur d'’Amande, Jus d’Ananas et de Citron.

A real return to childhood with this delicious cocktail: Brown rum, Triple sec,

Almond Ligueur, Pineapple juice, Lemon juice.

CHANOYU NEGRONI / Chanayu Negroni

Un équilibre entre a puissance du London Dry Gin infusé au Thé vert,
la douceur des Fruits Rouges et lamertume du Vermouth talien.

A balance between the power of London Dry Gin infused with green Tea,
the sweetness of Red fruits and the bitterness of Italian Vermouth.

ROCK / Rock

Cocktail puissant a base de Rhum et de Liqueur de Whiskey épicée
rafraichi par des Aromes de Mire et de Citron vert.

Powerful cocktail based on Rum and spicy Whisky Liqueur

refreshed by aromas of Blackberry and Lime.

LEPRECHAUN OLD FASHIONED / Leprechaun 0ld Fashioned

Aromes fruités de Liqueur de Péche et jus de Cranberry, notes épicées de Ginger Beer :
un incroyable voyage gustatif autour du Whiskey.

Fruity aromas of Peach Liqueur and Cranberry juice, spicy notes of Ginger Beer:

an incredible taste journey around the Whiskey,

Tous nos prix sont en euros, service compris /Al our prices are in euros, service included
Toutes nos viandes et poissons sont d'origine francaise / Al our meats and fishes are of French origin
L'abus dalcool est dangereux pour la santé, a consommer avec modeération / Alcohal averconsumption is dangerous for your health, consume with moderation



FAUCHON

LE GRAND CAFE
RARIS

COCKTAILS (12CL)
COCKTAILS

18

OLD FASHIONED / 0id Fashioned
Bourbon Four Roses, Angostura Bitter
Bourbon Four Roses, Angostura Bitter

SAZERAC / Sazerac
Rye Whiskey, Absinthe, Peychaud Bitter, Angostura Bitter
Rye Whiskey, Absinthe, Peychaud Bitter, Angostura Bitter

BLOODY MARY / Bloody Mary
Vodka Absolut, Jus de Tomate, Jus de Citron, Bloody Mix
Absolut Vodka, Tomato Juice, Lemon Juice, Bloody Mix

MOJITO / Mojito

Rhum Havana 3 ans, Menthe Fraiche, Citron Vert, Sirop de Sucre, Cassonnade,
Fau Gazeuse

Havana Rum 3 years, Fresh Mint, Lime, Sugar Syrup, Brown Sugar, Soda Water

MAITAL | Mai Tai
Rhum Havana 3 ans, Rhum Goslings 151 Proof, Triple Sec, Jus de Citron, Sirop d"Orgeat
Havana Rum 3 years, Goslings 157 Proof Rum, Triple Sec, Lemon Juice, Orgeat Syrup

EXPRESSQ MARTINI / Expresso Martini
Vodka Absolut, Liqueur de Café, Ristretto
Absolut Vodka, Coffee Ligueur, Ristretto

MOSCOW MULE / Moscow Mule
Vodka Absolut, Angostura Bitter, Ginger Beer, Jus de Citron Vert
Absolut Vodka, Angostura Bitter, Ginger Beer, Lime Juice

Tous nos prix sont en euros, service compris /Al our prices are in euros, service included
Toutes nos viandes et poissons sont d'origine francaise / Al our meats and fishes are of French origin

L'abus dalcool est dangereux pour la santé, a consommer avec modeération / Alcohal averconsumption is dangerous for your health, consume with moderation



FAUCHON

LE GRAND CAFE
RARIS

SPRITZ (18CL)
SPRITZ

18

LE FAUCHON SPRITZ / The Fauchon Spritz
Champagne FAUCHON Rosé, Vermouth Blanc, Liqueur de Bergamote, Ginger Ale.
Fauchon Rosé Champagne, Vermouth Blanc, Bergamot Ligueur, Ginger Ale.

UGO SPRITZ / Ugo Spritz
Liqueur de Saint-Germain, Soda Water, Champagne.
Saint Germain liguor, Soda Water, Champagne.

SPRITZ A LA FRANCAISE / French Style Spritz
Lillet Blanc, Tonic Water.
White Lillet Tonic Water,

SPRITZ VENEZIANO / Veneziano Spritz
Apérol, Soda Water, Champagne.
Aperol, Soda Water, Champagne.

SPRITZ CYNAR / Spritz Cynar
Cynar, Ginger Beer, Champagne.
Cynar, Ginger Beer, Champagne.

CAMPARI SPRITZ [ Spritz Campari
Campari, Soda Water, Champagne.
Campari, Soaa Water, Champagne.

Tous nos prix sont en euros, service compris /Al our prices are in euros, service included
Toutes nos viandes et poissons sont d'origine francaise / Al our meats and fishes are of French origin
L'abus dalcool est dangereux pour la santé, a consommer avec modeération / Alcohal averconsumption is dangerous for your health, consume with moderation



FAUCHON

LE GRAND CAFE

PARIS

MOCKTAILS (20CL)
MOCKTAILS

14

LE BOTANISTE / The Botanist

Jus vert détox a base de Concombre, Citron Vert, Pomme Verte,
Céleri et Gingembre centrifuge.

Green juice detox with Cucumber, Lime, Green Apple, Celery and Ginger.

BETACAROTEN / Betacaroten

Jus rafraichissant et vitaminé de Carotte, Jus d'Orange, Jus de Citron Vert,
Gingembre centrifuge.

Refreshing and vitaminized Carrot juice, Orange juice, Lime juice, Centrifuged Ginger.

FRENCH KISS / French Kiss

Un envodtant mocktail alliant les saveurs de Cranberry, Fraise, Mre, Framboise,
Jus de Pomme, Sirop de Vanille.

An enchanting mocktail combining the flavors of Cranberry, Strawberry, Blackberry,
Raspberry, Apple Juice, Vanilla Syrup.

Tous nos prix sont en euros, service compris /Al our prices are in euros, service included
Toutes nos viandes et poissons sont d'origine francaise / Al our meats and fishes are of French origin
L'abus dalcool est dangereux pour la santé, a consommer avec modeération / Alcohal averconsumption is dangerous for your health, consume with moderation



FAUCHON

LE GRAND CAFE

PARIS

SELECTION DE BOISSONS CHAUDES
SELECTION OF HOT DRINKS

CAFES DISPONIBLES EN DECAFEINES
COFFEE AVAILABLE IN DECAFFEINATED

Pink Latte / Pink Latte 8.5
Le chocolat chaud FAUCHON / FAUCHON Hot Chocolate 8
Chocolat viennois / Viennise chocolate 10
Ristretto / Ristretto b
Espresso / Fspresso 6
Noisette / Macchiato expresso 6
Allongé / Large coffee 8
Double Espresso / Jouble Espresso 8
Café Américain / Americano B
Café glacé / /ced coffee 8
Café au lait / Milk coffee B
Cappuccino / Lappuccino 8
Latte / /atte B

Tous nos prix sont en euros, service compris /Al our prices are in euros, service included
Toutes nos viandes et poissons sont d'origine francaise / Al our meats and fishes are of French origin
L'abus dalcool est dangereux pour la santé, a consommer avec modeération / Alcohal averconsumption is dangerous for your health, consume with moderation



FAUCHON

LE GRAND CAFE
RARIS

SELECTION DE THES FAUCHON / FAUCHON TEA SELECTION

7
THES NOIRS / BLACK TEAS
Earl Grey / Farl Grey Chai / Chai
Ceylan / Ceylan Un Aprés-Midi a Paris / An Afternoon in Paris
Darjeeling Impérial / /mperial Darjeeling — Le Bonheur / The Happiness
Morning / Morming Shangrilla / Shangrilla
Mélange FAUCHON / FALCHON Mix
THES VERTS / GREEN TEAS
Sencha / Sencha Jasmin Chung Hao / Chung Hao Jasmine
Menthe / Mint Fruits Rouges / Red Fruits

INFUSIONS FAUCHON / FAUCHON HERBAL TEAS
)

Camomille / Chamomile

Marchand de Réve Rooibos / Rooibos Dream Seller
Bouton de Rose / Rosebuds

Menthe Poivrée / Peppermint

THES GLACES / ICED TEAS (20CL)
10

THE GLACE PECHE / Peach Iced Tea THE GLACE VANILLE / Vanilla Iced Tea
Thé Mélange FAUCHON, Sirop Monin Péche  Thé Mélange FAUCHON, Sirop Monin Vanille
FAUCHON Mix Tea, Monin Peach Syrup FAUCHON Mix Tea, Monin Vanilla Syrup

THE GLACE CITRON / Lemon [ced tea THE GLACE FAUCHON / FAUCHON Iced Tea
Thé Mélange FAUCHON, Sirop Monin Citron  Thé Mélange FAUCHON
FAUCHON Mix Tea, Monin Lemon Syrup FAUCHON Mix Tea

Tous nos prix sont en euros, service compris /Al our prices are in euros, service included
Toutes nos viandes et poissons sont d'origine francaise / Al our meats and fishes are of French origin

L'abus dalcool est dangereux pour la santé, a consommer avec modeération / Alcohal averconsumption is dangerous for your health, consume with moderation



FAUCHON

LE GRAND CAFE
RARIS

EAUX / WATERS

Fvian (50cl] b Badoit (50cl) b
Fvian (75cl) 9 Badoit (75cl) 9
Perrier (33cl) 6 Chateldon (75cl) 11
Badoit Rouge (33cl) 6

SODA/ SOFT DRINKS

Coca-Cola (33cl) B Fever Tree, Tonic Water (20cl) 9
Coca-Cola zero (33cl) B Fever Tree, Ginger Beer (20cl) 9
7'Up (33cl) B Fever Tree, Ginger Ale (20cl) 9
Fanta Orange (33cl) 8 RedBull (25¢l) 9
Sanbitter (10cl) 8 Limonade Maison 12

JUS DE FRUITS FRAIS / FRESH FRUITS JUICE (33CL)
11

Orange / Orange Pamplemousse / Grapefruit

Citron Jaune / Lemon Pomme / Apple

JUS DE FRUITS ALAIN MILLAT
FRUITS JUICE ALAIN MILLAT (33CL)

12

Ananas / Pineapple Tomate rouge / Red tomato
Carotte / Carrot

NECTAR DE FRUITS / FRUITS NECTAR (33CL)
12

Péche Blanche / White Peach Framboise Mecker / Mecker Raspherry
Fraise Sengana / Sengana Strawberry

Tous nos prix sont en euros, service compris /Al our prices are in euros, service included
Toutes nos viandes et poissons sont d'origine francaise / Al our meats and fishes are of French origin
L'abus dalcool est dangereux pour la santé, a consommer avec modeération / Alcohal averconsumption is dangerous for your health, consume with moderation



FAUCHON

LE GRAND CAFE
RARIS

BIERES
BEERS (25CL)

Carlsberg (33cl)
Corona (35,5¢l)
Biere pression (26¢l) / Draught beer 7

WHISKIES ECOSSAIS / SCOTCH WHISKIES (4CL)

ISLE OF SKYE HIGHLAND

Talisker 10 ans 18 Glenmorangie 10 ans 22

Talisker 18 ans 30 Dalmore Port Wood 28
Dalmore Cigar Malt 38

SLE OF ISLAY Dalmore King Alexander Ill 65

Lagavulin 16 ans 22

Laphroaig 10 ans 23

BLENDED SCOTCH SPEYSIDE

Johnnie Walker, Black Label 14 Benromach 10 ans 22

Johnnie Walker, Blue Label 40 Maccalan 12 ans 22

Chivas 12 ans 16 Glenfiddich 12 ans 23

Chivas 18 ans 28 Glenfiddich 18 ans 30

WHISKIES DU MONDE / WHISKIES OF THE WORLD (4CL)

Jameson 16 Redbreast 12 ans 20
Nikka from the barel 16 Hudson Baby Bourbon 20
Bulleit Rye 18 Blanton's Gold 22
Maker's Mark 18 Jack Daniel's Single Barel 22

Tous nos prix sont en euros, service compris /Al our prices are in euros, service included
Toutes nos viandes et poissons sont d'origine francaise / Al our meats and fishes are of French origin

L'abus d'alcool est dangereux pour la santé, a consommer avec modération / Alcohol overconsumption is dangerous for your health, consume with moderation



FAUCHON

VODKA / VODKA (4CL)

Grey Goose 20

Beluga Allure 28

GIN / GIN (4CL)

Hendrick’s 20 Monkey 47 20
Tanqueray 20 Plymouth Sloe Gin 20
Bombay Sapphire 20 Plymouth Navy Strength 22

Bombay Sapphire Ter Cru 22

TEQUILA & MEZCAL / TEQUILA & MEZCAL (4CL)

TEQUILA MEZCAL
Ocho Anejo 1 Del Maguey, Single Village 21
Don Fulano Reposado 1 Del Maguey, Chichicapa 23

José Cuervo reserva de la Familia 50

RHUM & CACHACA / RHUM & CACHACA (4CL)

Cachaca Leblon 18 Dictador, 20 ans 24
Gosling Blackseal 151 Proof 18 Ron Zacapa 23 ans 28
Pyrat, X0 22 Ron Zacapa X0 38

Santa Teresa 1796, Solera Rum 24

Tous nos prix sont en euros, service compris /Al our prices are in euros, service included
Toutes nos viandes et poissons sont d'origine francaise / Al our meats and fishes are of French origin
L'abus d'alcool est dangereux pour la santé, a consommer avec modération / Alcohol overconsumption is dangerous for your health, consume with moderation



FAUCHON

LE GRAND CAFE
RARIS

LES ALCOOLS / THE SPIRITS

EAUX DE VIE / SPIRITS (4CL)

Mirabelle, Capovilla 24
Poire Wiliams, Capovilla 24
Calvados, Sassy 16
Calvados, Adrien Camut, 18 ans d"age 30
Calvados, Cristian Drouin, Hors d'age 30
Pisco, La Diablada 23
Grappa di Bassano, 2013, Capovilla 28

COGNAC ET ARMAGNAC / COGNAC & ARMAGNAC (4CL)

COGNAC ARMAGNAC

Martell VSOP 21 Janneau b ans 12
Hennessy VS 24 Sempeé 20 ans 23
Martell Cordon Bleu 40 Sempe VSOP 3
Hennessy X0 42

Tous nos prix sont en euros, service compris /Al our prices are in euros, service included
Toutes nos viandes et poissons sont d'origine francaise / Al our meats and fishes are of French origin
L'abus d'alcool est dangereux pour la santé, a consommer avec modération / Alcohol overconsumption is dangerous for your health, consume with moderation
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COTE SALE / SALTY SIDE

Tous nos prix sont en euros, service compris /Al our prices are in euros, service included
Toutes nos viandes et poissons sont d'origine francaise / Al our meats and fishes are of French origin
L'abus dalcool est dangereux pour la santé, a consommer avec modeération / Alcohal averconsumption is dangerous for your health, consume with moderation



FAUCHON

LE GRAND CAFE

PARIS

A CHACUN SON ENVIE / TO EACH THEIR OWN
15H-19H / 3 PM TO 7 PM

Le Club FAUCHON - Pain aux céréales, compotée de fenouil, jambon de dinde,
eufs durs, tomates confites, mesclun, mayonnaise

The Fauchon Club Sandwich - Cereal bread, fennel compote, turkey ham,
hard-boiled eggs, tomato confit, mesclun salad, mayonnaise

Le Club Végétarien - Mayonnaise au curry, ceuf dur, salade, avocat, courgette,
tomate, concombre, pois gourmands, oignons rouges

The Vegetarian Club - Curry mayonnaise, hard-boiled eqg, salad, avocado, zucchin
tomato, cucumber, gourmet peas, red onions

Le Croque de Monsieur Auguste - « Jambon Prince de Paris »,
fine sauce Béchamel au Comté affiné 12 mois

The Mr. Auguste Croque Monsieur - “Prince of Paris” ham,
Béchamel sauce with Comté cheese aged 17 months

Le Croque de Madame Fauchon - Saumon fumé Norvégien,
fine sauce Béchamel au citron et a laneth

The Fauchon Croque Madame - Norwegian smoked salmon,
fine Béchamel sauce with lemon and dill

Salade Victoria - Mesclun de jeunes pousses, saumon fume, crevettes,
segments d'orange, ceuf mollet, vinaigrette aux agrumes, sauce soja
Victoria Salad - Mixed greens, smoked salmon, shrimp, orange segments,
soft-boiled eqgg, citrus vinaigrette, soy sauce

Salade Auguste « facon César » - Salade sucrine, poulet grillé, eeuf dur,
bacon, tomates, copeaux de comté

Auguste Salad "Caesar style” - Sucrine salad, grilled chicken, hard-boiled egg,
bacon, tomatoes, Comté cheese

Tous nos prix sont en euros, service compris /Al our prices are in euros, service included
Toutes nos viandes et poissons sont d'origine francaise / Al our meats and fishes are of French origin

L'abus dalcool est dangereux pour la santé, a consommer avec modeération / Alcohal averconsumption is dangerous for your health, consume with moderation
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FAUCHON

LE GRAND CAFE

PARIS

LES ARDOISES / THE SLATES
15H-19H / 3 PM TO 7 PM

| ‘Ardoise du Terroir - Jambon de Bayonne IGP affiné 20 mois, Chorizo, Lomo, 38
Saussice seche, Fingers Croque-Monsieur, Tomme aux fleurs, chevre du Pere Fabre
The local slate - Bayonne ham IGP matured for 20 months, Chorizo, Lomo, Dry sausage,
Fingers Croque-Monsieur, Tomme with flowers, Pere Fabre goat cheese

|’Ardoise de la Mer - Saumon fumé, Tarama, Blinis, Rillettes FAUCHON, 38
Fingers Croque-Madame
The sea slate - Smoked salmon, Tarama, Blinis, FAUCHON rillettes, Fingers Croque-Madame

LES PLATS GOURMANDS / THE GOURMET DISHES
15H-19H / 3 PM TO 7 PM

Burger Charolais Comté Gribiche 26
Charolais Comté Gribiche Burger local slate

Pépinettes de Savoie au jambon et Comté 26
Savoy Pépinettes with ham and Comté cheese

Tous nos prix sont en euros, service compris /Al our prices are in euros, service included
Toutes nos viandes et poissons sont d'origine francaise / Al our meats and fishes are of French origin
L'abus dalcool est dangereux pour la santé, a consommer avec modeération / Alcohal averconsumption is dangerous for your health, consume with moderation



FAUCHON

LE GRAND CAFE
RARIS

L APERITIF FAUCHON / THE FAUCHON APERITIF
15H-19H / 3 PM TO 7 PM

Saucisse seche Basque de Louis Ospital / Lowis Ospitals Basque dry sausage
Lomo Basque de Louis Ospital / Basque Lomo from Louis Ospital
Chorizo Basque de Louis Ospital / Basque chorizo from Louis Ospital

Jambon de Bayonne IGP affiné 20 mois de Louis Ospital
Bayonne Ham matured for 20 months from Louis Ospital

Tapenade d'olive noire FAUCHON
FAUCHON black olive tapenade

Tartinable FAUCHON poivron rouge mascarpone
FAUCHON red bell pepper mascarpone spread

Tartinable FAUCHON artichaut ricotta
FAUCHON artichoke ricotta spread

Rillettes FAUCHON du moment
FAUCHON rillettes of the moment

Jambon de Bayonne IGP affiné 20 mois de Louis Ospital
Bayonne Ham matured for 20 months from Louis Ospital

Toasts de Foie Gras mi-cuit des Landes de la ferme de Jean Sarthe
Toasts of semi-cooked Foie Gras des Landes from the farm of Jean Sarthe

Toasts de saumon fumé FAUCHON a la ficelle d'Ecosse
Toasts of smoked salmon FAUCHON from Scotland

Fingers « Croque-Monsieur » au jambon Prince de Paris
Fingers " Croque-Monsieur” with Prince of Paris Ham

Fingers « Croque-Madame » au saumon fumé FAUCHON a (a ficelle d'Ecosse
Fingers “Croque-Madame” with smoked salmon FAUCHON from Scotland

Tous nos prix sont en euros, service compris /Al our prices are in euros, service included
Toutes nos viandes et poissons sont d'origine francaise / Al our meats and fishes are of French origin

L'abus dalcool est dangereux pour la santé, a consommer avec modeération / Alcohal averconsumption is dangerous for your health, consume with moderation
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FAUCHON

LE GRAND CAFE

PARIS

LES INCONTOURNABLES / THE MUST-HAVES
15H-19H / 3 PM TO 7 PM

Foie gras de canard de la Ferme Jean Sarthe, 26
mi-cuit maison au Pineau des Charentes, confit de figues

Duck foie gras from ferme Jean Sarthe,

house-made mi-cuit with Pineau des Charentes, fig confit

Saumon fumé a la ficelle, confiture de Noél 2023, creme d'lsigny 28
Smoked salmon a (a ficelle, 2023 Christmas jam, Isigny fresh cream

Huitres N°2 Maison Leneveu, Plouhinec par 4 - 18€ [ par 6 - 25¢€
Oysters N°7 Maison Leneveu, Plouhinec

Caviar d'Osciétre Francais d'Aquitaine affine FAUCHON, h0g / 1269 - 140€ / 350€
creme fraiche d’lsigny, brioche mousseline toastée

Caviar of French Osciétre of Aquitaine refined FAUCHON,

Isigny fresh cream, toasted brioche

Tous nos prix sont en euros, service compris /Al our prices are in euros, service included
Toutes nos viandes et poissons sont d'origine francaise / Al our meats and fishes are of French origin

L'abus dalcool est dangereux pour la santé, a consommer avec modeération / Alcohal averconsumption is dangerous for your health, consume with moderation
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COTE PLAISIR/ SWEET SIDE

Tous nos prix sont en euros, service compris /Al our prices are in euros, service included
Toutes nos viandes et poissons sont d'origine francaise / Al our meats and fishes are of French origin
L'abus dalcool est dangereux pour la santé, a consommer avec modeération / Alcohal averconsumption is dangerous for your health, consume with moderation



FAUCHON

LE GRAND CAFE
RARIS

COTE PLAISIR
SWEET SIDE

Entremet BISOU BISOU signature / Signature BISOU BISOU Entremet
Moelleuse dacquoise, croustillant amande, confit de fraise

au piment dEspelette, ganache vanille a la menthe fraiche

Soft dacquoise, crunchy almond base, strawberry confit with a hint

of Espelette pepper, vanilla ganache infused with fresh mint

Entremet BISOU BISOU vanille / BISOU BISOU Vanilla Entremet

La douce alliance de a noix de pécan et de la vanille

pour une création riche en douceur et en gourmandise

The sweet alliance of pecan and vanilla for a creation rich in Sweetness
and indulgence

Entremet BISOU BISOU citron / BISOU BISOU Lemon Entremet

Une version acidulée aux notes puissantes de citron, adoucie par
lonctuosité de la meringue italienne, pour un équilibre parfait

entre fraicheur et douceur

An acidic version with powerful lemon notes, softened by the creaminess of
[talian meringue, for a perfect balance between freshness and sweetness

Mille-Feuilles / Mille-Feuilles
Vanille de Madagascar, sauce caramel
Madagascar vanilla, caramel sauce

Salade de fruits du moment / Fruit salad of the moment
Sirop au Thé FAUCHON Un Aprés-Midi a Paris
FAUCHON Tea syrup Un Aprés-Midi a Paris

Tous nos prix sont en euros, service compris /Al our prices are in euros, service included
Toutes nos viandes et poissons sont d'origine francaise / Al our meats and fishes are of French origin
L'abus dalcool est dangereux pour la santé, a consommer avec modeération / Alcohal averconsumption is dangerous for your health, consume with moderation



